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LAS ANOTACIONES DE ELIO ANTONIO DE
NEBRIJA A LAS PANDECTAS

Antonio Martinez de Cala y Xarana es conocido en el mundo
literario como [lio Antonio de Nebrya (1441-1522) 1. Iniciados
sus estudios en esta Universidad de Salamanca, pasd a Italia, donde
permanecio durante un decento. Visito varias universidades ita-
lianas, interesandose por las letras, teologia, derecho y medicina,
deteniendose especialmente en la de Bolomia, donde imgreso como
colegial del Colegio de S. Clemente de los Espafioles el dia 2 de
marzo de 14603, Como profesor universitario en Sevilla, Salaman-
cat y Alcala, y como escritor, considero nusion suya debelar Ia
barbarie del idioma patrio y del latin en su pais. Su labor docente
y sus numerosas publicaciones, que se escalonan a lo largo de los
ultimos afios del s. xv y priumeros decenios del xvr, le colocan con

justicia entre los primeros humanistas espanoles.

Iin la ampha tematica de sus escritos encuentra un lugar no
despreciable el derecho romano. ks bien conocido, hajo este as-
pecto, un tratado suyo contra los errores de Accursio (tal vez el
primero de este género), titulado Sanctissimi wuris civilts lexicon
adversus quosdam msignes Accursit errores, publicado por primera
vez en Salamanca, en 1506, vy que acaba de reeditarse todavia en

1. Sobre Nebrija, en general, cf. . G. OvLmeno, Humanistas v pedago-
gos cspaioles. Nebrija (1441-1522). Debelador de la barbaric. Comentador
cclesiastico. Pedagogo. Poeta (Madrid 1942); A. OpriozoLa, La caracola del
bibliofilo nebrisense, o la casa a cucstas wmdispensable al aniigo de Ncebriy e
para navegar por el procecloso mar de sus obras (Madrnd 1947). [Esto mismo
aparecido anteriormente en Revista de Bibliografia Nacional 7 (1946) 3-114] ;
L. M. Praza Escunero, Catalogo de la Exposicion Bibliografica de Elio
Antonio de Ncbrija (Barcelona 19350).

2. Sobre Nebija en Salamanca cf. FF. G. OumEDO, Nebrija en Salamanca
(Madrid 1944); M. Garcia Branco, 'La casa de¢ Nebrijja en Salamanca’, en
Miscelanea Nebrija 1 (Madrid 1946) 17-40. Este ultimo autor seciiala como
lugar de la casa de Nebrija en Salamanca el n. 34 de la actual calle de
Tibreros.
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fechas recientes ®. Pero no es de este Levicon turis civilis del Ne-
brisense de lo que voy a ocuparme en las paginas que siguen, sSIno
de otro escrito suyo que permanecio inédito y practicamente des-
conocido.

Me refiero a sus Annotationes wn lhbros Pandectarum. El re-
cuerdo mas antiguo de este escrito aparece en Nicolas Antonio 4.
Savigny ® recoge la referencia de Nicolas Antomo, pero anade por
su cuenta que no tenemos prueba alguna de la existencia de tal
escrito. Realizando en fechas recientes otras investigaciones en la
biblioteca del Colegio de Espafia en Bolonia, encontre entre los
manuscritos que alli se conservan un codice en el que se contiene
una coleccion de impresos y manuscritos de obras de Nebrija,
en su mayoria conocidos. Dicho cddice se encuentra bajo esta
asignatura: MS 132 (Auliv.Aaax.8; H-V-11; 47.11). En los to-
lios 2637-247% se encuentra un comentario de Nebrija precedido
de esta rubrica: AXNOTATIONES IN LIBROS PANDECTARUM PER AN-
TONIUM NEBRISSENSEM. Comienza comentando las palabras “In
nomine Domini”: Qu:i prototypas Pandectas quae Florentge ad-
seruantur (obseruantur Bt inspexere, scribunt wihil tale in witro
haberi, quare suspicamur a tabellionc aliquo adiectum, quoniam
in tllorum formaulis hususmodr initio utuntur; non quod miht dis-
pliceat inde ncipere, cum praesertim ab Apostolo id facere admo-
near, ut st aliguid mm uerbo aut in opere factmus, m nomine Do-
nunt nostri lesu Christi factamus (cf. Col. 3.17), sed quod alio-
rum hbris non liceat quicquam addere aut detrahere. Termina co-
mentando las palabras “omne fas atque netas” (Dig. 1.2.2.24):. Ex
prouerbio dictum est, idest omnia wusta et miusta perturbasse. El
fragmento del codice de Bolonia que aqui nos interesa esta escrito
en letra humanistica del siglo XVI. Intervienen varias manos ®.

[La presencia de este codice en Bolonia es perfectamente com-
prensible, s1 se tiene en cuenta que Nebrija, como queda indi-
cado, fue colegial del Colegio de Espana. Al volver a su pais y

3. '‘EEL10 ANTONIO DE NEBRIJA, Léxico de Derecho Civil. Notas y prologo
de H. Nunez (Madrid 1944). No es, en cambio, de Nebrija el Vocabularium
utriusque 1uris, en contra de lo que se viene diciendo en publicaciones toda-
via recientes, sino que tiene por autor a lodoco de Erfurt. Ci. sobre esta
atribucion P. Fi1orerLLi, ’Vocabulari giuridici fatti e da fare, en Rivista
Italiana delle Scienze Giurtdiche NS 1 (1947) 299-300.

4. NicoLAs ANTON1O, Biblioteca Hispana Nova I (Madrid 1788) 138.

5. F. C. von SavieNy, Geschichte des romuschen Rechts 1 Mattelalter
VI2 (Heidelberg 1850 = Bad Homburg 1961) 453-56. En la p. 456 dice tex-
tualmente ;: ‘Annotationes i Pandectas. Fur das Daseyn eines solchen Werks
ist durchaus keine Beglaubigung vorhanden’.

6. E! presente cddice, junto con otros del Colegio de Espaiia de Bolonia,
sera descrito proximamente por el Prof. C. Piana y por el infrascrito en
un trabajo destinado a aparecer en la revista Salmanticensis.
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convertirse en una figura relevante, alguien se preocupd de que:
en el Colegio, que le contaba entre sus glorias, no faltaran sus
obras. Para ello se encuadernaron en un volumen una serie de:
obras impresas y manuscritas de Nebrija, conservandose con los
demas coddices hasta la actualidad. El impreso mas reciente de:
este volumen es de 1313. La hechura y encuadernacion de este
codice es mas reciente,

En cuanto mis noticias alcanzan, este codice fue manejado en
el siglo XVIII por Antonio Martinez de Pons, quien lo describio
junto con los demas codices del Colegio?. Su labor se limita a
una simple catalogacion, realizada con los criterios de su época,
que no siempre satisfacen las necesidades actuales de los estudio-
sos. En fecha mucho mas reciente, el Consejo Superior de Inves-
tigaciones Cientificas patrocindé una miscelanea dedicada a Nebrija,.
de la que solo he visto un primer volumen. En una especie de cro-
nica, al final del mismo, se menciona este codice de Bolonia, 1n-
dicando incluso la existencia del escrito de Nehrija a que veni-
mos aludiendo 3.

: En que fecha compuso Nebrija este escrito? En el cddice de:
Bolonia hay indicaciones que nos permiten datar esta obra entre-
1498 y 1508, En las primeras lineas, ya transcritas, alude Nebrija
a la littera pisano-florenting de las Pandectas. Esta alusion no pa-
rece referirse a lo que sobre este tema escribio Poliziano, sino a
las noticias de algunos de los varios estudiosos que durante el
siglo XV tuvieron acceso al famoso codice florentino?. De esta
primera cita de las Pandectas florentinas nada concreto puede de-
ducirse en cuanto a la fecha. Pero hay otras dos citas mucho mas
valiosas para nuestro objeto. Comentando las palabras ‘“Theophilo.
et Dorotheo” de la inscripcion que precede a la constitucidon.
“Omnem ret publicae” dice textualmente Nebrija: Politianus nam-
que cur saepe data est facultas inspiciendr archetypas illas Flo-

— A —

7. La descripcion de Antomo Martinez de Pons aparece en el . 276r-277r"
del MS 132. La misma descripcion, un poco mas extensa, se encuentra en
el MS Q (H. I. 11) de la misma Biblioteca del Colegio de Espaifia en Bo-
lonia. En la Biblioteca Universitarita de Bolonia hay otras dos copias manus-
critas de este catalogo bajo la signatura MS 209 1 y MS 299 II.

8 Cf. Miscelanca Nebriza 1T (Madrid 1946) 309.

0. Segun SaviceNY, o. c¢. III, 478-83 y 726-7, la littera florentina no fue
consultada por nadie antes de Poliziano (1490-95), salvo una vez por Bartolo.
cuando el codice estaba todavia en Pisa. ksta apreciacidn del ilustre histo-
riador aleman es hoy dia insostenible, pues consta que a lo largo del s. xv
fueron varios los estudiosos que tuvieron acceso, aunque limitado, al famoso-
codice pisano, emigrado a Florencia desde principios del s. xv. Cf. sobre
esta cuestion D. Marrkr, Gli izt dell'Umanesimo giuridico (Milano 1956-
1960) 86 ss. Esta referencia de Nebrija, que no alude a Poliziano (cf. infra
n. 10), es una prucba mas de que littera florentina no permanecid a lo-
largo del s. Xxv tan inaccesible como supone Savigny.
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rentinorum Pandectas in Miscellaneis suis obsernatione 93*. Un
poco mas abajo, glosando las palabras “quarti anm studiosos’ del
mismo texto justimianeo, anade Nebrijja: Angelus Politianus n
Miscellaneis suis scribit pro co quod... Ahora hen; los trabajos
-de Poliziano, emprendidos en 1490, quedaron truncados por su
muerte en 1494. El lugar a que alude Nebrija fue publicado por
primera vez en 1498310 siguiendo después otras ediciones. No he
visto por otra parte ue Nebrija estuviera en correspondencia coil
Poliziano. Por ello creo que este escrito de Nebrija es posterior a
la techa indicada.

(Jue no sea muy postertor a 1308 parece seguirse del hecho
de que no alude para nada a la obra del humanista Budeo Anno-
tationes mm quattuor ct vupnte Pandectarian libros, publicada por
primera vez en 1308 ', s mas; Budeo conocia el derecho romano
mucho mejor que Nebrija, resultando su obra mucho mas intere-
sante desde el punto de vista estrictamente juridico, sin desmere-
cer de la de Nebrija hajo el aspecto filologico-historico. Por ello
-creo muy verosimil que Nebrija desistiera de continuar sus Anno-
tationes ante la aparicion de las de Budeo, que rebasan bhajo todos
o cas! todos los aspectos la obra del Nebrisense. De ser esto asi,
debemos suponer que Nebrija componia estas Annotationes en fe-
chas cronologicamente proximas a la aparicion de la obra de
Budeo, o sea, mas o menos después de publicar el Nebrisense su

10. Onmia opera Angeli Politiani ot alia quacdam lectu digna quorum
nonuna in sequenti mmdice videre licet (Venecia 1498), sin foliar. El ¢. 93 a
que alude Nebrija dice exactamente lo siguiente: VINDICATA lUSTINIANI
PRINCIPIS PRAEFATIO QUAEPIAM A VITIIS, MENDISQUE ALIQUOT. Pudet mie sac-
cult nonunmaquam 1stius, 1 quo sum natus, imdochi nimis et arrogantis ver-
santem @unto wdentident, quae monstra rerum verborumque libros ctiam 1psos
legum, quibus regimur, occupaverint. Sicuti quod nuper dubiwm ridens, an
stomachans adnotabam n epistola [ustiniant, quac posita cst ante Digesto-
rum libros, Theophilo, Dorotheo, Theodoro, Isidoro, et Anatolio et Thallelco
ct Cratino vints illustribus, antecessoribus, et Salaminio viro dissertissinio
scripta. Nam cum doceat illic imperator anni quarti studiosos gracco vocabuis
lytas appellatos, ct itemn quinta prolytas, ut in Pandectis extat illis archety-
pis, cuncta nunc habent cxemplaria hircos tn priore loco, coloritas 1 pos-
teriort loco, nithili vocabula, sed quae tamen ab Accursio pro maxime sdoneis
enarrentur. Qut . prime awu auditorcs, non dispondii (quod wvulgo) scd
dupondn, stcut tn archetypis tmvento, tam frivolo, ut idem ait, quam ridiculo
cognonune appcllabantur. Sed et in cadem epistola (ut in transcursu hoc
guoquc ostendam) desidcrantur verba de sexta Iwados Rhapsodia, cum Glau-
cutr ¢t Diomedem nommat tmperator iiter sc dissimilia permutantes. Etenim
post d verbum, sequi debet hic FHomeri versus, st archetypo credimus (copia
¢l verso en griego).

11. No he tenido a mano la primera edicion de la obra de Budeo, sino
que consulte la edicion de 1527: GuirteLmr BUDAEL, Awmnotationes priores
e Pandectas. Eitusdem in casdem Annotationes posteriores (Colonia 1527).
IEn una dedicatoria al rev de Francia figura, en efecto, la fecha del 4 de
noviembre de 1508.
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Lexico de derecho civl. Que Nebrija cesara en sus Annotationes
ante la aparacion de la obra de Budeo, es una hipotesis que nece-
sita ulterior confirmacion. Pero creo que no carece de verosimi-

litud.

Una cosa es cierta, a saber, que la obra de Nebrija, tal como
nos la transmite el codice holonés, no esta completa. Kl titulo pa-
rece surgir un comentario a todo el Digesto o a una parte con-
siderable de] mismo, Sin embargo, se limita como queda indicado
a un tragmento relativamente breve, no llegando mas que hasta
Dig. 1.2.2.24. Por otra parte, en el Coddice de Bolonia termina
a mitad de pagina. sin que se advierta ningun sintoma de que haya
sido truncado 12, Tenemos, por otro lado, que en este mismo es-
crito hav sintomas iequivocos de que su autor lo habia concebido
con mucha mas amplitud. Esto aparece por lo que nos dice Nebrija
al glosar las palabras “cum aerarium populi” (Dig. 1.1.2.22): Vnde
sty non recte thesaurariom wocant acrarii pracfectum, cum potius
aerari quacstor wocarr debeat. Sed de officio quaestoris infra suo
loco dicetur... Este tema se toca, como es sabido, en el Dig 1.13.
La intencion de Nebrija de glosar todo el Digesto o por lo menos
el Digestum Ietus aparece todavia mejor al comentar las pa-
labras “incipite igitur’’, al final de la const. “Omnem rei publicae’ :
De Glaucy et Diomedis armorum permutatione m obseruationibus
satis multa scripsimus atque infra in tit. de contrahenda emptions
m [ prima (Dig. 18.1.1) pluscula adnotabimus. Todo parece, pues,
indicar que nos hallamos ante una obra de grandes vuelos que
Nebrija tenia proyectada y que solo empezd a escribir. De haber
sido mas extensa tal como la realizo, no se comprende por qué no
continuo copiandola el amanuense del codice de Bolonia.

Nebrija utiliza en sus anotaciones a las Pandectas el género
hiterario juridico del apparatus glossarumn. Esta circunstancia y la
de no citar, entre los medievales, mas autores que a Accursio,
hacen pensar que no conoci6 o por lo menos no tuvo a mano

12, Termina hacia la mitad del f. 273r. En el f. 274r sigue todavia una
nota supletoria sobre Dig. 1.2.242 ad o, Mutii auditores fuerunt quamplu-
res.... Siguen despues en blanco los ff. 274v-75v. Finalmente, en los
tf. 276"-77", se encuentra la descripcidon de Antonio Martinez de Pons aludida
en la nota 7 de este trabajo. El presente escrito de Nebrija, tal como se
encucntra en ¢l codice de Bolonia, esta escrito en dos cuadernillos de ocho
folios, de los que el primero estd totalmente empleado, mientras que del
scgundo so6lo se utilizan dos fohios, quedando en blanco ¢l resto. Todo perece,
pues, indicar que cn estos dos cuadernillos se copiaron todas las notas ia-
nuscritas de Nebrija que se pudieron encontrar sobre el Digesto.

th
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para escribir estas glosas otra cosa que el texto legal justineaneo y
la Glosa Ordinaria de Accursio 13,

Comparando este comentario de Nebrija a las Pandectas con
e] Lexico de derecho civil del mismo autor, encontramos varios
textos conceptualmente similares e incluso uno lhiteralmente casi
identtco:

Annot. in Panceactas (MS 132,

f. 264 %)

Pandectas: ... Nam graeci a
pan et dechomae quod est
graece comprehendo. Gellius
ith. rTix. in fine Noctium All:-
carum: “Sunt, inquil, qui pan-
dectas, idest, omniumn rerum
receptaculag inscripserunt.”
Idem lib. xu.: “Quod graeco
titulo pandectas, idest promis-
cua et ommimoda continentes
ltbros” (13.9).

Lexico (n. 388, p. 376)

PANDECTA potest interpre-
tari comprehensoriumnt, hoc est,
omnia continens, a pan, quod
est omne, et dechomae com-
prekendo. Gellius lib. Tix. .
“Sunt, nquit, qui pandectas,.
tidest, omnium recepltacula
scripserunt” (X111, 9. 3). Idem.
lib xit.: “Quas graeco vocabulo
pandectas, idest, promiscua el
omnimoda continentes libros”
(XIII. 9).

Pasemos ahora a una valoracion de este escrito de Nebrija.
Para ello, comenzaremos por encuadrario dentro de una corriente:
o actitud de pensamiento. Nebrija es un humanista y, ante todo,
un gramatico. Pero adviértase que el gramditico del renacimuento
no responde enteramente al sentido que nosotros damos hoyv a este
vocablo, como equivalente del ensenante del lenguaje y de sus reglas..
A esto llamarian los antiguos granmatista. 151 granmunaticus evoca
no so6lo una actitud literaria, sino también filosofica, consistente en
ahondar en el conocimiento de todos los saberes humanos a traves.
de la puerta del lenguaje, que, segun los humanistas, conduce di-
rectamente a la sustancia de las cosas. Esto es lo que quiere ex-
presar Nebrija en el préologo de su Gramatica cuando afirma que
escribe non tfamquam turis studiosus, sed tamquam granima-

ticus disputare 14, ..

13. Ewvidentemente, el texto legal utilizado por Nebrija es el vulgato segun.
la littera bononiensis. Las preocupaciones de sistematizacidn que se advierten
en ¢l humanismo juridico, en su etapa adulta, estan totalmente ausentes de
la mente de Nebrija, tal como se manifiesta en este escrito. Lo mismo cabe
decir de su Léxico, no como contenido, sino como género literario. Como
es sabido, el tardo medievo abundd en repertorios, diccionarios y {fabulae:
1eris.

14. ErL1io ANTONIO DF NEBRUJA, Gramatica Castellana 1 (Madrid 1946) 20.
Sobre Nebrija desde el punto de vista juridico ct. P. FF. GirarDp, 'Les pre-
liminaires de la Renaissance du droit romain’, en Kevue Historique du Droit
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La corriente de pensamiento en ue se mueve Nebrija en el
escrito que venimos comentando, es la itahana !*, que tuvo oca-
sion de conocer durante su estancia en Italia a que aludimos mas.
arriba. LLos comienzos de esta escuela se registran en Petrarca, al
que siguen, en la primera mtad del siglo XV, Salutati, Poggio
Bracciolini, Leonardo Bruni y sobre todo Lorenzo Valla y Matfeo
Vegio. Otros autores, cronologicamente mas cercanos a Nebrja,
son Ambrogio Traversari, Fonteguerri, Francisco Filelfo, Carlo
Marsuppini v Angelo Poliziano. Esta escuela de iniciadores del
humanismo juridico llegara a su plenitud con el triunvirato for-
mado por Budeo, Zasio, y Alciato, que aparte de sus conoci-
mientos filologico-historicos, aventajaran a sus prédecesores con
la posesion de un bagaje de conocimientos juridicos mucho mas
considerable.

Nebrija no da muestras de grandes conocimientos juridicos
ni en este escrito que comentamos ni tampoco en su Lexico de de-
recho civil. Su mérito radica en la nueva metodologia o modo de
acercarse a los textos legales de la antiguedad clasica. Roto el uni-
versalismo politico medieval, que consideraba el derecho romano
como derecho comun del Imperio, sucede en Italia las indepen-
dencias comunales y en el resto de Kuropa las nuevas naciones.
Con ello el derecho romano deja de ser un derecho vivo, pasando
a ser objeto de historiticacidon en manos de los humanistas. lL.stos
tratan, ante todo, de restituir las fuentes romanas a su pureza
original, eliminando las erroneas mterpretaciones que de estos tex-
tos dieron los autores medievales. Por eso las dos notas de an-
titribonianismo (0 antijustianismo) y de antimedievalismo de los hu-

Francais et Etranger 4 série 1 (1922) 37-8); J. BENxevyro PEReEz, 'Humanis-
mo y ciencia juridica: la teoria del nombre de Espana en el s. xvi', At
del terso Congresso di Diritto Contparato 1 (Roma 1953) 337 ss. y 341-42;
D. MaFrel, Gli inizi dell’Umanesimo... 49-51 y 150 n. 13, aparte de las
referencias de Nicolas Antonio, Savigny y liorelli ya aludidas,

15. La monografia mas documentada y al dia sobre los comienzos del
humanismo juridico es el libro del Prof. Domenico MarFE1 citado en notas
precedentes. Aparte de esta obra, cf. el libro del mismo autor Alessandro
d’'Alessandro giurcconsulto umanista [1461-1523] (Milano 1956); S. CoNba-
NaRI, Flumanismus und Rechiswissenschaft (Innsbruk 1947); S. STELLING-
MicHAUD, 'L’histoire des universités au moycn age ¢t a 1a Renamssakce du
cours des vingtcing derniéres années’, XI° Congrés International des Scien-
ces Historigues 1 (Goteborg-Stockolm-Uppsala 1960) 107 ss.; R. QResTang,
'‘Diritto e storia nel pensiero giuridico del sec. xvr', La storia del diritto
nel quadro delle scienze storiche [Atti del primo Congreso Internazionale
della Societa Italiana di Storia del Diritto] (Firenze 1966) 389-415; V. Piaxo
MorTarI, 'La sistematica comec ideale umanistico dell’opera di Francesco
Connano’, ib. 521-531: E. GariN, ’'Leggi, diritto e storia nelle discussioni
dei secoli xv e xvI, ib, 419-435. Algunas de estas obras se refieren mas
hien al humanismo juridico en su etapa de madurez. Pero indirectamente
ilustran también los conuenzos, f
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manistas van intimamente unidas. Destruida, segun los humanistas,
la logica interna del derecho romano clasico, con la labor compila-
tor;a de Justimano y Triboniano, se hicieron necesarios los tra-
bajos de los glosadores y bartolianos para concordar las numerosas
antinomias resultantes. l.orenzo Valla y mas tarde Hotman seran
los mejores exponentes de esta actitud antitriboniana y antimedie-
val. En Nebrija, esta actitud critica se manifiesta ya en el titulo
de su Lericon wuris civilis dirigido directamente contra Accursio.
Sin mencionar explicitamente a Justiniano o a Triboniano, en este
escrito hace numerosas rectificaciones de los textos justinianeos.
bsta critica es realizada por el Nebrisense casi exclusivamente a
base de observaciones de tipo filologico e historico, con ausencia de
consideraciones de tipo juridico,

El antimedievalismo de los humanistas disminuye a medida que
aumenta su conocimento del derecho propramente tal, dirigiéndose
entonces mas contra los contemporaneos que siguen el mos talicus
(continuadores del sistema juridico medieval) que contra los me-
dievales propiamente dichos. Comio es sabido, el humanismo juri-
dico, nacido en [{taha, tomara carta de nacionalidad en Francia
bajo la etiqueta del wmios gallicus. Pero esto sobrepasa ya el area
cronologica de ambientacion del Nebrisense.

Como justamente se ha observado, no se distingue el huma-
nismo juridico con respecto a los juristas medievales por la vuelta
a los textos legales de la antigiiedad n1 por el renacer de los estu-
dios sobre el hombre y la naturaleza. Bajo este aspecto, es cosa
demostrada la continuidad de la cultura clasica a lo largo de la
Edad Media, registrandose renacimientos de considerable impor-
tancia en la era carolingla y en los primeros decenios que siguie-
ron al afio nul. El paso del escolasticismo juridico al cultismo
juridico no gravita sobre estos puntos de vista. Los humanistas
no echan en cara a los medievales la i1gnorancia del derecho justi-
nianeo, sino de habherlo querido aplicar a una realidad politico-
social diferente de aquella para la que el derecho romano habia
sido creado, realizandolo, ademas, con un lenguaje barbaro. Pero
los medievales no tueron harbaros, segun los humanistas, por ha-
ber 1gnorado a los clasicos, sino por no haberlos sabido colocar
en su verdadera situacion y dimension historica.

Tal es la ambientacion v significado de las Annotationes de

Elio Antonio de Nebrija subre las Pandectas.

ANTONTIO GaRciA Y GARciA, O, F. M.
Prof. de la Universidad Pontificia de Salamanca.



